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El6sz0

1999. junius 15-én Glatz Ferenc, az MTA elntke levélben
értesitette az MTA Nyelvtudomanyi Intézetének igazgatojat a kovet-
kez6krdl: ,,A Magyar Tudomanyos Akadémia vezetése a kozelgb
ezredforduld, illetve az MTA alapitasanak 175, és intézményhaldzata
alapitasanak 50 éves jubileuma tiszteletére egy kotetet kivan kiadni és
kdzreadni, amely az intézetek létrehozasanak, tudomanyos tevé-
kenyseégének eredmeényeit foglalja ©ssze. ... Keérem, jel6lje ki
intézetének azt a munkatarasat, aki a kotet intézettel foglalkozo részé-
nek megirasat, illetve 6sszeallitdsat végzi.” E munka elvégzésére
Kiefer Ferenc igazgatd engem jel6lt ki. Még 1999 folyaman benyu;j-
tottam neki az intézettorténet fogalmazvanyat, amelyet elolvasott és
megjegyzésekkel, kiegészitésekkel latott el. Utdbb a fogalmazvanyt
megkaptdk az intézet osztalyvezetdi is, akik azt jelenlétemben
megtargyaltak, és a részleteket illetéen észrevételeket téve, egészében
véve megfelelének taldlva jovahagytdk. Elvégeztem a sziikségesnek
itélt szévegmddositasokat, és a 26 gépelt oldal terjedelm( intézet-
torténetet megkildtem a tarsadalomtudomanyi intézetek torténetének
koordinalaséaval, szerkesztésével megbizott Pritz Pal f6osztalyveze-
t6nek.

A 2000 végén kinyomtatott és 2001. majus 7-én akadémiai ko-
rokben terjeszteni kezdett kiadvanyt (Kiss Lajos: Magyar Tudoma-
nyos Akadémia Nyelvtudomanyi Intézet. 15 oldal) szerkeszt6kent
Glatz Ferenc, a szerkeszt6 munkatarsaként pedig Pritz Pal jegyezte. E
kiadvany szdvegvéltozata nem egyezik meg teljes mértékben az én
szovegezésemmel, hanem annal jelentdsen révidebb. Egyebek kozott
elmaradt a végérél a felhasznélt irodalom jegyzéke, amit rendkivil
sajnalok, mert ott 0Osszegydjtottem mindazokat a kéziratos és
nyomtatott forrasokat, amelyekre tamaszkodtam s amelyekre a jov6
kutatoinak is tdmaszkodniuk kell. A torzsszéveg megroviditése is
Ohatatlanul bizonyos hangsulyeltolédasokhoz vezetett. Ezért fogadtam



orommel Kontra Miklds ajanlatat, hogy lehetévé teszi a csonkitatlan,
eredeti szovegem kozzétételét. llyképpen 6sszehasonlithatd lesz a két
szOvegvaltozat, s ezaltal életszer(ibbé valik az intézet els fél év-
szdzadat bemutatd torténeti vazlat.



Az intézet el6zményei és alapitasa

A Nyelvtudomanyi Intézet 1949. szeptember 13-anla Vallas-
és Kozoktatasigyi Minisztérium intézményeként alakult meg. Szerve-
zett keretek kozott mikoddé elédje az a Nyelvtudomanyi Munkakdzos-
ség volt, amely 1949 mérciusdban a Kelet-europai Tudomanyos
Intézet kotelékébe tartozd Magyarsagtudomanyi Intézet nyelvészeibdl
(Benké Lorénd, Deme Lé&szl6, Kalman Béla, Ldérincze Lajos, Sulan
Béla) jott letre Deme L&szld vezetésével. Az 6nall6 Nyelvtudomanyi
Intézetté valé atalakitds hataridejét a Magyar Tudomanyos Tanacs
Tarsadalomtudomanyi Szakosztalya 1949. junius 30-aban jeldlte meg,
s igazgatonak Telegdi Zsigmondot, az Orszagos Konyvtari Kdzpont
elndkeét javasolta, ,,aki nemcsak orientalisztikaban jartas, hanem indo-
germanisztikdban és altalanos marxista nyelvtudomanyban is, és
akinek marxista mdveltsége biztositana, hogy az Intézet megfelel6
iranyban dolgozzék.” A Nyelvtudomanyi Intézet 1951 elején a Vallas-
és Kozoktatasiigyi Minisztérium kotelékébbl az 1949-ben atszervezett
Magyar Tudoméanyos Akadémia kutatointézeteinek haldzataba kertlt
at.

A Magyar Tudomanyos Akadémianak 1950-1951 el6tt nem
volt kutatdintézeti halézata. Elvétve voltak ugyan Magyarorszagon
korabban is kit(ind kutatointézetek, mint példaul az 1927-ben alapitott
tihanyi Magyar Bioldgiai Kutatdintézet (ma Balatoni Limnologiai Ku-
tatointézet) vagy a Konkoly-Thege Miklds 1871-ben Ogyallan épitett
magancsillagdajabol létesilt svab-hegyi Allami Asztrofizikai Obszer-
vatorium (ma Csillagészati Kutatdintézet), &m ezek csupan 1951-ben
kertltek a Magyar Tudomanyos Akadémia felligyelete ala.

1Rendelet a Nyelvtudomanyi Intézet alapitasarol

4.231/1949 (IX. 13.) MT rendelet a Kelet-eurépai Tudomanyos Intézet megsziinteté-
sérél, valamint az Allam- és Jogtudomanyi Intézet, a Torténettudomanyi Intézet, a
Nyelvtudomanyi Intézet és a Foéldrajzi Kényv- és Térképtar felallitasarol.



A nyelvészet irant komolyan érdekl6d6 diplomasok sokaig
csupédn kiveételesen Kkerilhettek olyan helyre, ahol nyelvtudomaényi
ismereteiket tovabbfejleszthették volna. Zomik orllhetett, ha kdzép-
iskolai tanarként, konyvtarosként, maganhivatalnokként, kdzigazga-
tési tisztvisel6ként helyezkedhetett el, tehat olyan beosztasban, ahol a
nyelvtudomanynak vagy egyaltalan semmi, vagy csak igen csekély
hasznat vehette, azzal csak magankedvtelésként foglalkozhatott. Tob-
bé-kevéshé allandé nyelvészeti munkakdzosséget minddssze azok a
nagy tapasztalatt kozépiskolai tandrok alkottak, akiket azzal osztottak
be a Magyar Tudomanyos Akadémia allandd Szétari Bizottsagahoz,
hogy ott az 1898. december 9-én tervbe vett NagyszOtar szamara cé-
dulazzak ki a fontosnak itélt nyomtatott forrasokat. Az egyetemeken a
nyelvészeti tanszékek mellett csupan nyugdijjogosultsag nélkili ta-
narsegédi statusok léteztek, amelyek nem nagyon kecsegtettek re-
ményteljes jovével. De a két vilaghaboru kozotti korszak vége felé
mér alakult néhany, az egyetemi tanszékekt6l annyira-amennyire
fuggetlen nyelvészeti kutatohely (igy Debrecenben a Népnyelvkutatd
Intézet, Kolozsvaron az Erdélyi Tudomanyos Intézet magyar nyelvé-
szeti osztalya, Budapesten a Magyarsagtudomanyi Intézet), de ezek az
intézmények is egészen minimalis létszammal - legfeljebb harom-
négy fliggetlenitett kutatdval - dolgoztak, és kutatasaik kore is meg-
lehet6sen sz(ik volt (példaul Debrecenben és Kolozsvaron is lénye-
gében alig terjedt tal a nyelvjaraskutatas és a helynévgytijtés terile-
tén). Ebben az aldatlan helyzetben volt nagy fontossdga az 1904-ben
alakult Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasagnak, amely Osszefogta és
munkara 6sztoénozte az egész orszagban szétszorodott nyelvész érdek-
I6désd, kilonbdz6 foglalkozasu kutatdkat. A Tarsasadg érdeme az is,
hogy a nyelvtudomannyal foglalkozé kutatok szdma id6vel olyan
tekintélyesre nétt, hogy a légvarépités kockazata nélkil lehetett mar
gondolni akér 6nall6 nyelvtudomanyi kutatointézet felallitasara és
nagyszabasu nyelvészeti program kidolgozasara is.



Kétségtelen, hogy a Magyar Tudomanyos Akadémia kutatdin-
tézeti halozatanak kiépitésében a Szovjetunio tudomanyos és oktatasi
rendszeréhez val6o hozzéigazodas partallami szandéka volt a legfonto-
sabb tényezd. llyen értelemben akar szovjetizalasi cselekménynek is
minésithetd, amely magaval hozta a Magyar Tudomanyos Akadémia
szerepkorének kiszélesedését, a tudomanytervezés orszagos centruma-
va emelését, de ugyanakkor a kordbban a tudomanyos kutatdémunka
kdzéppontjaiként is mikodd egyetemi tanszekek ohatatlan hattérbe
szorulasat, ami azzal a veszéllyel fenyegetett, hogy azok az oktatas
robotos muhelyeivé degradalédnak. A magyar nyelvtudomanynal
maradva annak 1949 el6tti korszakdra a jelent6s egyéni sikerek
(példaul Magyar torténeti mondattan, Bevezetés a fonologiaba,
Szamoshéti szotar, Magyar szofejtd szotar) mellett torzoban maradt
nagy Vvallalkozasok (Magyar etymologiai szétar, A magyar
nyelvtudomany kézikényve), bevaltatlan igéretek (Nagyszoétar), kény-
szer(ien szuneteltetett munkalatok (példaul a magyarorszagi k6zépkori
latinsdg szotara) is jellemz6k voltak. Szamos siirgetd munka (magyar
nyelvatlasz, korszer( értelmez6 szétar, nyelvmivelé kézikdényv, ma-
gyar leird hangtan eszkdzfonetikai alapon sth.) joforméan tervbe sem
volt véve. Az efféle, a magyar nyelvtudomany nagy addssagainak te-
kinthet6 alapm(vek java része csakis kollektiv munkaval, f6foglal-
kozasu nyelvész kutatok dsszefogasaval készilhetett volna el. (Tekint-
stink el most attol, hogy kivételesen egy-egy széles attekintésu és nagy
munkabirasu kutaté egymaga is képes a kollektiv munkdk méretét
megt6 - és részleteiben homogén - tudomanyos mi megalkotésara.)
Am hogy a rendszerint hosszli tavi kollektiv munka végzése ne
valhasson szlrke rutinna, feltétlenll biztositani kell a csoportokban
foglalkoztatott kutatdk szamara az egyéni alkoto tevékenység lehetd-
ségét is. Eppen ilyen alkotd mihelynek igérkezett nyelvész kutatdink
szamara az 1949-ben alapitott és 1951-ben a Magyar Tudomanyos
Akadémiaba betagolt Nyelvtudomanyi Intézet. Altala orszagos nyel-
vészeti Kkutatocentrum jott létre még akkor is, ha azt a partallam
szovjetizalasi hullama valdsitotta meg. Keletkezése idején a magyar



tudomany és felsGoktatds irdnyitdsadban kulcsszerepet jatszott a Ma-
gyar Tudomanyos Tanacs (1948-1949) és annak Partkollégiuma.
Mindkét testiilet elnbke Ger6 Ern, a Tarsadalomtudomanyi Szakosz-
taly titkara Ger6né Fazekas Erzsébet, a Tarsadalomtudomanyi Szak-
osztaly nyelvész ligyekben illetékes szakel6addja Fonagy lvan volt. A
Nyelvtudomanyi Intézethez 6 kozvetitette a felsébb direktivakat. A
Magyar Tudomanyos Tanacs nyelvtudomanyi aktivajanak 1949
novemberében a kovetkezG tagjai voltak: Beke Odon, Csongor
Barnabéas, Deme Laszl6, Fonagy Ivan, Herman Jézsef, Kalman Béla,
Kéhalmi Katalin, Laké Gyorgy, Rubinyi Mozes, Tamés Lajos, Szabo
Dénes, Telegdi Zsigmond, Uray Géza. (Csaknem azonos 6sszetételd,
partonkivili szakembereket is nagyobb szamban magaban foglalo
aktiva 1949 marciusaban mint az MTA Nyelvtudomanyi Intézet
Aktivaja Ulésezett.)



Az intézet kiadvanyai

1950 majusa el6tt a Szovjetunidban nagy befolyast élveztek és
er6szakossaguk folytan valdséggal ,,arakcsejevi rendszert” teremtettek
N. J. Marr (1865-1934) leningradi kaukazoldgus nyelvésznek a tanit-
vanyai, akik az Uj nyelvelméletnek vagy - a mesteriikrél - marrizmus-
nak elnevezett nyelvészeti irdnyzatot képviselték. Felfogasuk szerint a
nyelv a tarsadalom ideoldgiai viszonyait kifejezd felépitmény része és
mint ilyen osztalyjellegl; minden nyelv valamennyi szava négy hang-
komplexumra vagy elemre (szal, bér, jon, ros) vezethet6 vissza; a
nyelvi valtozasok a nyelvek keresztez6dése eredményeképpen jonnek
létre; az egyes nyelvek régi szerkezeti felépitésiik robbanasszerl meg-
valtozésa Utjan fejlédnek (stadialitds). Kényszerien a tudomanyokban
is abszolut tekintélynek szamitd, a tudomany korifeusaként dicsditett
I. V. Sztélin 1950. évi beavatkozasa deritett fényt arra, hogy a par
excellence marxista nyelvelméletként a Szovjetunion kival, igy
Magyarorszdgon is propagalt marrizmus minden egyes tétele
gyokeresen hamis. A Nyelvtudomanyi Intézet még csecsemdkorban
volt, amikor végig kellett kinlédnia a marrizmus regnalasanak utolsé
szakaszat és a sztalininak elkeresztelt rakovetkezd, alapjaban véve Ujat
nem hozd, de émelyitd bizantinizmussal, citatolégiaval terhelt U
idészakot. (Egy boélcs magyar nyelvész - Benigny Gyula - ekként
fogalmazta meg a marrizmus bukasa folotti elégedettségét: Most mér
legaldbb tudjuk, hogy amit amugy is tudtunk, azt szabad tud-
nunk.) A vezet§ pozicidban levd magyar nyelvészek ideolégiai
befolyasoltsdgat, elméleti iranyultsdgat legjobban a Nyelvtudomanyi
Intézet akkori kiadvanysorozataiban kovethetjik nyomon. A
Nyelvtudomanyi Intézet elsd, sokszorositassal elGallitott kiadvany-
sorozata a felelés kiadoként Telegdi Zsigmond igazgatétol jegyzett
Szovjet Nyelvtudoméany volt, amelynek 1950 elsé felében négy szdma
jelent meg. Annak megfeleléen, hogy a Nyelvtudomanyi Intézet



akkori vezet6sége Marinak és tanitvanyainak elméleteit a marxizmus
adekvat nyelvtudomanyi alkalmazédsanak tekintette, a Szovjet
Nyelvtudomény szamai elsésorban Marr kozelebbi vagy tavolabbi
tanitvanyainak cikkeit, a Marr-tanitvanyok altal sugalmazott hata-
rozatokat és vitabeszamolokat kdzolték magyar forditasban. Ezzel a
Szovjet Nyelvtudoméany a Marr-féle tévtan legfébb magyarorszagi
terjeszt6jévé valt. Ezen az sem sokat valtoztatott, hogy a Szovjet
Nyelvtudomany hellyel-kozzel kozzétett a Marr-féle tanitasoktdl
fliggetlen, komoly tudomanyos jelentéségi cikkeket is.

Mint derllt égb6l a villamcsapas, Ugy érte a marrizmus propa-
gatorait Sztalinnak a Pravda 1950. junius 20-i szaméban kozzétett cik-
ke (Otnoszityelno marxizma v jazikoznanyii = Marxizmus és Nyelv-
tudomany) és annak elhizéd6 harséany sajtovisszhangja. Kiderdilt,
hogy a nyelv nem felépitmény és nem osztalyjellegi; a nyelvek nem
keresztez6dnek és a nyelvek érintkezése nem vezet mindségileg (j
nyelv keletkezéséhez; az Ocsérolt Osszehasonlito-torténeti modszer
még mindig jobb, mint Marr négyelemes anlizise, amely ,,csak arra
0sztondz, hogy a kemencepadkan heverjink és kavézacchol josol-
gassunk a hirhedt négy elem korében maradva” stb. A marrizmus
propagatorai nyilvanos onkritikara kényszeriltek, hitet téve Sztalin
Utmutatdsainak a nyelvészeti kutatomunkajukban valé felhasznélasa
mellett. Meg kell azonban mindjart azt is jegyeznem, hogy a marriz-
mus utani Iégkdr nem kedvezett még jo ideig a nyelv dogmaktol men-
tes elmeéleti igényd kutatadsanak.

A Nyelvtudomanyi Intézet megszuntette a Szovjet Nyelvtudo-
many tovabbi kiadasat, és - felelés kiadoként ugyancsak Telegdi
Zsigmond igazgatotol jegyeztetve - (j kiadvanysorozatot inditott a
Nyelvtudomanyi Intézet Kozleményei (NyIK.) cimen. A form4jaban,
tartalméaban és szerkesztési elveiben megujulést igér6 NyIK. 1950-t6l
1956-ig élt. Els6dleges céljaként a Sztalin beavatkozasa nyoman (j
szakaszba lépett szovjet nyelvészet eredményeinek a kozvetitését val-
lalta. Magyar viszonylatban a Nyelvtudomanyi Intézet &ltalanosabb



érdekd eseményeirdl, az Intézetben folyd munkalatok menetérdl Ki-
vant idénként beszamolni. A NylIK. &llando bibliografiai rovatot is
nyitott. Ebben egy-egy lényeges mire vagy tudomanytorténeti ese-
ményre vonatkoz6 aktudlis bibliogréfiai anyagot tettek kozzé, az els6
szamban a Sztalin nyelvtudomanyi cikkeire vonatkozd vélogatott bib-
liografiat. A NyIK. Ill. (1952.) évfolyama tanulmanyokat k6zolt ma-
gyar és szovjet szerzdktél (egyebek kozott F. de Saussure nyelvtudo-
manyi alapelveirdl is), tovabba ismertetéseket tett kdzzeé, beszdmolt a
szovjet nyelvtudomany eseményeir6l és a Nyelvtudomanyi Intézetben
folyd munkalatokrol. Nagyjabdl efféle rovatokat tartalmazott a tobbi
évfolyam is. A IV. évfolyam 1 szamat (1953 mércius) az 1951. évi
nyelvtudomanyi munkak bibliogréafiaja, az V. (1954.) évfolyamot pe-
dig az 1952. évi nyelvészeti munk&k bibliografigja toltotte ki. A
VI-VII. évfolyam tartalma némileg véltozatosabb lett a kordbbiaknal,
de a szovjet kapcsolodasu kozlemenyek talsulya nem sziint meg.

A Nyelvtudomanyi Intézet Kézleményeinek 1956. évi csonka
évfolyama (VII/1. 1956 aprilis) utan hét év kiadvanyszinet kovetke-
zett. 1963 oktoberében az MTA Nyelvtudomanyi Intézet Kdzleményei
(Uj folyam) fécimmel, Kiraly Péter igazgatohelyettes felelds szer-
keszt6ségével felljitottak a sorozatot. Az (j sorozat terve abban k-
16nbozott a régiétdél, hogy minden naptéri évre kilon bibliogréfiai ko-
tettel szamolt, amely az 1961-es targyévvel kezddddleg a magyar
Nyelvtudomanyi Intézetben folyé munkalatokrol tajékoztatott volna,
ezekkel kapcsolatos elvi, mddszertani cikkek forméjaban is. Am a
tervnek ez a masodik része nem valdsult meg. A megindult (j sorozat
tényleges cime, A magyarorszagi nyelvtudomany bibliogréafidja toke-
letesen fedte a tartalmat. Kivalo, szinvonalas kiadvanysorozat volt.
Nagy kér, hogy minddssze 6t évfolyam latott bel6le napvilagot, az I.
[1963.] évfolyam az 1961. targyévrél, a Il. [1965.] évfolyam az 1962.
targyévrél, a Ill. [1966.] évfolyam az 1963. targyévrél, a V. [1967.]
évfolyam az 1964. targyevr6l, az V. [1969.] évfolyam az 1965.
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targyévrél. Megsz(inésének az volt az oka, hogy a munkalatok
»motorja”, Uray Géza (1921-1991) sUlyos betegsége miatt kimaradt a
munkak6z6sséghbdl.

Tovébbra is az Intézet kiadoi tevékenységénél maradva hang-
sulyoznom kell, hogy szamos nyelvtudomanyi folydirat, sorozat szer-
keszt6sége volt vagy van ma is az Intézetben. Ilyen az Acta Linguisti-
ca, Altalanos Nyelvészeti Tanulmanyok, Analecta Linguistica, Be-
szédkutatds, Magyar Fonetikai Flzetek, Magyar Nyelvér, Nyelvtu-
domanyi Kozlemények. Sajat sorozataiként adja ki jelenleg a Nyelv-
tudoményi Intézet a kovetkezOket: Linguistica. Series A. Studia et
Dissertationes. (Tartalma: Uj kutatasi eredmények, konferenciak el6-
adasai.) - Linguistica. Series B. Documenta. (Tartalma: nyelvi doku-
mentumok, szOveggy(ljtemények, adattarak, tovabbi kutatasok alap-
jaul szolgal6 forrasok.) - Linguistica. Series C. Relationes. (Tartalma:
azoknak az eléadasoknak a szovege, amelyeket a nyelvtudomany jeles
mdvel6i  meghivott el6addként tartottak a Nyelvtudomanyi
Intézetben.) - Working papers in the theory of grammar. (Tartalma:
nyelvtanelméleti kutatdsok eredményei.)

VezetoOk és iranyzatok

Egy tudomanyos intézmény személyi Osszetételét, Kkutatési
rendjét, fejlesztésenek iranyat jelentékenyen befolyasolhatja a min-
denkori igazgatd tudomanyos érdekl6dése, személyisége, szellemi
habitusa. A Nyelvtudomanyi Intézet élén 6t évtized alatt hat igazgato
valtotta egymast. Az elsé igazgatd, Telegdi Zsigmond
(1909-1994) orientalista (kozelebbrdl iranista, hebraista) és altalanos
nyelvész volt. Kivalasztasaban imponald nyelvi, nyelvészeti tudasa,
rendkivuli muveltsége mellett kétségtelendl sulyosan, s6t bizonyara
dontben esett latba marxista elkdtelezettsége, fenntartas nélkuli poli-



u

tikai lojalitdsa, mely atmenetileg képes volt elnyomni tuddsi kritikai
érzékét is. Akadémiai levelez6 tagga valé emelése mar 1949-ben napi-
renden volt. Azért maradhatott el, mert kevesellhették publikacioi sza-
mat. (1933-1949-ben minddssze 8 tétel.) Mintegy helyettesként
mUkaodott Telegdi Zsigmond mellett Herman Jozsef. - Telegdi Zsig-
mondot a sztalini nyelvészeti cikkek utani iddszakban, 1951-ben az
ujgrammatikus alapd hagyomanyos nyelvészet nézeteit vallo, tekin-
télyes tudés, Németh Gyula (1890-1976) turkoldgus, a magyar
dstorténet kutatdja valtotta fel. Masfél évtizedes igazgatésaga alatt je-
lent6s kollektiv munkak valdsultak meg. Kényesen (gyelt arra, hogy
szinvonalas kutaték dolgozzanak a Nyelvtudomanyi Intézetben, s nem
riadt vissza az elbocsatasoktol, a ,,min6ségi cseréktél” sem. Az
Intézetben akkortajt (t6bbnyire Telegdi Zsigmondtol) tartott, tovabb-
képzésnek hivott elméleti eléadasokon egyre tobb szd esett F. de
Saussure, majd N. Chomsky és masok nyelvészeti nézeteir6l is.
Ervényre kezdett jutni Szépe Gyorgy inspirdld képessége, a magyar
alaktantol a nyelvpolitikéig terjedd tag nyelvészeti horizontja is. Lotz
Janos tamogatasaval megindult a nyugati kapcsolatok kiépitése is.
Ennek els6 eredménye az angol-magyar kontrasztiv nyelvészeti prog-
ram volt. Ford-0sztondijasok utaztak az USA-ba, és egyre fontosabba
valt a nyelvészek korében is az angol nyelv ismerete. - Németh Gyula
utan 1966-ban Taméas Lajos (1904-1984) romanista, a balkani
filologia mlveldje keriilt az igazgatdi székbe. Liberalis vezetési elve-
ket vallott, utat nyitott a modem nyelvtudomanyi iranyzatoknak. Oriz-
te az Intézet épségét, 1967-ben megmentette a Fonagy Ivan kilfoldre
tdvoztaval vezet§ nélkil maradt fonetikai osztalyt az elsorvadastol.
Am 1966-ban a kivalé Ruzsiczky Evat egy koncepciés perben tanu-
ként tortént kihallgatasa miatt fels6bb szervek nyomaséara az intézetbdl
elbocsatottdk és kandidatusi fokozatatol is megfosztottak. (ld6vel
rehabilitaltak.) - 1974-ben Hajdd Péter  (1923), az urdli
dsszehasonlitd nyelvészet mlivel6je, az urdli népek G&storténetének
kutatdja, a strukturalizmus hive lett a Nyelvtudomanyi Intézet
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igazgatéja. lgazgatdsaga idején az Intézetben folyd nyelvészeti
tevékenység az alkalmazott modszerek tekintetében egyre szinesebb,
valtozatosabb lett. Felélénkiltek a vitdk. Fiatal munkatérsak
bevonasidval megsokasodott a modem nyelvészeti iranyzatok, a
generativ-transzformacios nyelvleirdsi technika, a megujhodott tipo-
I6gia, a kontrasztiv és a matematikai nyelvészet tdbora. - 1982-t6l
Herman J6zsef (1924) romanista és az altalanos nyelvészet
mivel6je vezette a Nyelvtudomanyi Intézetet. Lendiletesen folytatta a
modem nyelvészeti irdnyzatok (a beszélt nyelv szociolingvisztikai in-
dittatasu vizsgélata, strukturalis magyar nyelvtan, fonoldgia és foneti-
ka, szdmitogépes nyelvészeti vizsgalatok) meghonositésat, de ugyan-
akkor hathatésan tamogatta az akadémiai Nagyszotdr munkalatait is.
Konyvkiadasi lehetdséget teremtett a Nyelvtudomanyi Intézetben, sza-
mos Kiadvanysorozattal. Kiszélesitette az Intézet nemzetk6zi kapcso-
latait. Megbaratkoztatta a munkatarsakat az alapitvanyi palyazatok
rendszerével mint a tudoméanyfinanszirozas Uj forméjaval. - 1992 éta
Kiefer Ferenc (1931) a Nyelvtudomanyi Intézet igazgatoja.
El6deit6l eltér6en matematikai és fizikai képzettséggel is rendelkezik,
egy évtizeden at az MTA Szamitastechnikai Kdzpontban dolgozott, de
irt svéd morfoldgiat és szerkesztett Magyar-svéd kéziszétart is. Az
altalanos nyelvészet mivel6jeként féként a stmkturdlis jelentéstan, a
generativ morfoldgia és mondattan terlletén kutat. Megvaldsitotta a
Nyelvtudomanyi Intézetben folyd munkalatoknak szamitogépekkel
valo teljes korl ellatasat. Erdteljesen tamogatja a nyelvtanelméleti,
nyelvszocioldgidi, élényelvi, gyermeknyelvi, neurolingvisztikai, kor-
pusznyelvészeti stb. vizsgélatokat, de szem el6tt tartja a magyar
nyelvre és a finnugor nyelvekre vonatkozé alapkutatasokat is (a ma-
gyar nyelv torténete, uralisztikai adatbazis, elméleti és kisérleti fo-
netikai vizsgalatok, kisebbségi magyar nyelvhasznalat, kétnyelviség,
a nyelvmivelés gyakorlati és kutatasi feladatai stb.).

Az 1895-ben elit tanarképzéként alapitott (és 1950-ben meg-
szlintetett) E6tvos Collegium egykori diakjai kozil felt(inGen sokan
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kerultek a Nyelvtudomanyi Intézetbe felelGsségteljes, tobbnyire ira-
nyitd beosztasokba. F6képpen az intézet elsd évtizedeiben jobbara 6k
alkottak azt az ,,agytroszt”-6t, amely elméleti és gyakorlati kérdések-
ben egyarant a mindség és korszer(iség eszméjét igyekezett képviselni.
Collegiumi diak volt (a felvétel évszamanak sorrendjében): Németh
Gyula (1909), Tamas Lajos (1922), Ferenczy Geéza (1923), Lako
Gyorgy (1926), Orszagh Laszl6 (1927), Galdi Laszl6 ti929), Kalman
Béla (1930) Szab6 Dénes (1931), Martinké Andras (1932), Balazs
Janos (1935), Ld&rincze Lajos (1937), Elekfi Laszl6 (1938), Deme
Laszlo (1939), Hajdu Péter (1941), Bakos Ferenc (1946), Herman
JOozsef (1946), Dezs6 Laszl6 (1948), Papp Ferenc (1948).

Kilonosen az igazgatdvaltasok koruli ,,interregmmf’-okban, de
maskor is felel6sségteljes, allandd készenlétet kbvetel6 munkakort tol-
tottek be az igazgatdhelyettesek: Lakd Gyorgy, Loérincze Lajos, Kirdly
Péter, Imre Samu (lgyvezet6 igazgatoként is mikodott), Kiefer Fe-
renc, Bakro-Nagy Marianne, Banréti Zoltan. A 80-as es a 90-es évek-
ben az igazgatd és az igazgatdhelyettes egyideji tavollétében alkal-
mankeénti felkérésre Kiss Lajos latta el az igazgatdi teendbket.

Kutatasok az intézetben

A Nyelvtudomanyi Intézet 1950-ben kialakitott profilja hozza-
vetOleg két évtizeden at jorészt valtozatlan maradt. Legfébb feladata a
magyar és a finnugor nyelvészet fontos részteriileteinek a mivelése
mellett bizonyos nyelvelméleti kérdések vizsgalata, altaldnos nyelvé-
szeti studiumok &polasa volt. A magyar nyelvtudomany els6 6téves
tervében (1950-1954) is nagy szerep jutott a Nyelvtudomanyi Inté-
zetnek. A mai magyar nyelv témakdréb6l az aldbbiakat illesztette
munkatervébe: Nyelvatlasz; Kiss Géza kiadasra var6 Ormanysagi sz6-
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tara; a Magyar Tajszétar kiegészitése; foldrajzinév-prébagyijtések,
csoportnyelvek vizsgélata; képes magyar értelmezé szOtar készitése,
kilénos tekintettel a legmodernebb szdkincsre (politika, gazdasagtan
sth.); rendszeres magyar leir6 nyelvtan; tlizetes magyar nyelvtan; a
Nyelvtorténeti Szotar megujitasa és kiegészitése; magyar torténeti
személynévszotar; az Akadémiai Nagyszétar anyaganak rendezése és
hozzaférhetbvé tétele; a kiadatlan rokonnyelvi gyljteményeknek,
Munkacsi Bemat vogul nyelvanyaganak rendezése és kiadasa; egy
finnugor etimoldgiai szotar anyaganak 0Osszegy(jtése és kiadasanak
el6készitése; a finnugor népekre és nyelvekre vonatkoz6 ismeretek
osszefoglalasa, a szovjet nyelvtudomany ismertetése; a polgari nyelvé-
szeti iskolak kritikaja; a nyelvtudomany torténetének elkészitése; a
nyelv és gondolkodas (1953 Ota szerepelt a tervben); a szlav nyelv-
jarasok nyelvatlaszanak probagyujtései és munkalatai; szlav nyelv-
emlékek kataszterezése és kiadasa. - Az els6 Gtéves nyelvtudomanyi
terv legfébb jellemz6je a tapasztalatlansagbol fakado tdlméretezettség,
az 0sszessegében teljesithetetlen kdvetelményeket tdmasztdé maxima-
lizmus volt. De a terv szamos pontja mégis megvaldsult, ha nem is a
tervben elGirt modon és hatdridére. A Magyar Nyelvjarasok Atlasza
1968 és 1977 kdzott latott napvilagot hat terjedelmes kotetben (+ Mu-
tatd, 1980), kivételesen magas tudomanyos szinvonalon. Az Ormany-
sagi Szotar 1952-ben jelent meg. A Magyar T4ajszotar kiegészitése cél-
jabol a Barczi Géza kezdeményezésére a Debreceni Tudomanyegye-
tem magyar nyelvészeti tanszékén mar 1950 juniusaban megindult,
majd az ELTE Il. szdmU magyar nyelvészeti tanszékén, valamint a
Nyelvtudomanyi Intézetben is folytatott gydjtémunkat 1960. decem-
ber 31-ével lezéartak, s hozzafogtak az Uj Magyar TajszOtar megszer-
kesztéséhez, amelynek eddig harom kotete jelent meg: az 1. kotet
(A-D) 1979-ben, a ll. kotet (E-1) 1988-ban, a Ill. kotet (K-M) pedig
1992-ben. A tervezett egykotetes képes magyar értelmezd szétarbol a
valésagban A magyar nyelv értelmez6 szotéra lett (1959-1962) hét
kotetben, de képek nélkul. Ebbdl fejlesztették ki a Magyar értelmez6
kéziszotart (1972) egy kotetben, immar képekkel. 1962-re Tompa Jo-
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zsef szerkesztésében elkésziilt A mai magyar nyelv rendszere, Leir6
nyelvtan két kotete. A magyar szOkészlet finnugor elemei harom ko-
tetéhez (1967-1978) kilén Szémutatd (1981) is jarult. - S alighogy
befejez6dott egy-egy kollektiv munka, nyomaban indult Ujabb. 1961-
ben kezdddtek el A magyar nyelv torténeti-etimologiai szotaranak
munkalatai az ELTE I. szdmu Magyar Nyelvészeti Tanszékével
egyuttm(kodve, s 1967-1976-ban megjelent a haromkdtetes mdi,
amelyet 1984-ben Mutatd egészitett ki mint V. kotet. A nagy sikei(
md tomoritett, de bizonyos mértékben tovabbfejlesztett kétkotetes
német nyelvl valtozata 1993-1996-ban hagyta el a nyomdat, 1997-
ben Register kotettel is kiegészllve. A finnugor (urdli) etimoldgiai
vizsgalatok is folytatodtak; 1988-ban jelent meg két kotetben az
Uralisches Etymologisches Worterbuch; kiegészit6je mint Ill. kotet a
Register (1991). A Nyelvtudomanyi Intézetben készult el az els6
korszeri magyar irdi szoOtér, a Pet6fi-szotar, Pet6fi Sandor élet-
mavének szokészlete (I-1V. 1973-1987.). A magyar torténeti alaktan
forrasmdveként 1965-ben megjelent a Bécsi Kodex nyelvtana,
1980-1985-ben a kdzonség kezébe kerult a Nyelvmivel6 kézikonyv
(I-H.) csaknem 2600 oldalnyi terjedelemben, majd 1996-ban a témor
Nyelvmlivel6 kéziszotar. A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasaggal
Osszedolgozva a Nyelvtudomanyi Intézet adja ki a Régi magyar
kodexek sorozatot, amelynek 23. szama (Kulcsar-kédex 1539) 1999-
ben jelent meg.

Szamos mas kutatas is kézikonyvszer( kiadvannyal teljesedett
ki a Nyelvtudomanyi Intézetben: Magyar szinonimaszotar (1978),
Foldrajzi nevek etimologiai szotara (I-H, 1978, 1997). A mai magyar
nyelv szépprdzai gyakorisagi szétara (1989), A magyar nyelv torténeti
nyelvtana (az 6smagyar és Omagyar kor hdrom koétetben: 1991, 1992,
1995), Strukturalis magyar nyelvtan (I-H, 1992-1994), Magyar rago-
zasi szotar (1994) stb. Az intézeti munkakat olykor elvi-modszertani
jellegl kollektiv tanulméanykdtetek egészitik ki, példaul A szotérirds
elmélete és gyakorlata A magyar nyelv értelmez6 szétardban (1962),
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Szotartam tanulmanyok (1966), A Magyar Nyelvjardsok Atlaszanak
elméleti-modszertani  kérdései (1975). E konyvek is bekerlltek a
magyar nyelvtudomany fontos munkaeszkozeinek soraba.

Nemzetkozileg is elismert elméleti és gyakorlati eredmenyeket
értek el a Nyelvtudomanyi Intézet fonetikai osztalyan a percepciés fo-
netikai folyamatok kutatdsaban, a beszéd mesterséges el6allitasaban,
valamint az alkalmazott fonetik&ban.

Az intézet altal gondozott Akadémiai NagyszOtar Ugye egy
évszazados vajudas (meg-megindulds, nekilendulés, sziineteltetés,
jraindulas, tervmaodositas stb.) utdn a megvaldsulas kdzelébe jutott. A
jelenleg érvényes tervek szerint torténeti tavlatokat mutatd szotar lesz,
amely a magyar irodalmi és kdznyelv szavainak életét mutatja be
eredeti példamondatokkal 1772-t6l napjainkig. A szotar forrasanya-
gaul szamitogéppel rogzitett korszer(i adatbazis szolgal, amely
jelenleg mintegy haszmillio szdvegszot tartalmaz, de ezt az adatbazist
jOl Kkiegésziti az 1950-es évekig hagyomanyos modszerrel (értsd: kézi
ceduldzéssal) gydjtott otmilliés cédulaarchivum, amely eddig is egyik
fé6 forrasa volt az utobbi évtizedekben szerkesztett értelmezd és
etimoldgiai szotarainknak.

Kapcsolatok, konferenciak

A Nyelvtudomanyi Intézet évtizedek Ota iranyitdlag vesz részt
a megyék szerint folytatott orszagos helynévgyijtésben. Tamogatja az
olyan monumentalis vallalkozasokat is, mint Zala megye népesség-
Osszeirasai és egyhazlatogatasi jegyzékonyvei 1745-1771 (1—V.
1991-1998).
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A Nyelvtudomanyi Intézet allandé fontos feladata az anyanyel-
vi, stilisztikai mlveltség fejlesztése, a tudomanyag népszerdsitése is.
Kodzonségszolgalata rendelkezésére all az irasban, telefonon vagy sze-
mélyesen érdekl6d6knek. Az intézet munkatarsai rendszeresen tarta-
nak nyelvmiveld el6adasokat és részt vesznek a radié és a televizid
nyelvi misorainak keészitésében is.

A fels6okatasban val6 részvétel jegyében az intézet a Struktu-
ralis és altalanos nyelvészeti osztaly munkatarsai révén mikodteti az
ELTE-MTA Elméleti nyelvészet szakot és az Elméleti nyelvészet
doktori programot. Ez utdbbinak van kulfoldi hallgatok PhD-szint(
részképzését angol tanitadsi nyelven megvaldsitd valtozata is. - A
Nyelvtudomanyi Intézet munkatarsai kozil szamosan végeznek mel-
Iékfoglalkozasu jogviszonyban oktatéi munkat magyarorszagi és kil-
foldi egyetemeken. Meghivottként el6adasokat és egyetemi kurzust is
vallalnak tobb kilfoldi egyetemen.

A Nyelvtudomanyi Intézet jelentds tevékenységet folytat hazai
és nemzetkdzi tanacskozasok, vitatlések, szimpdziumok, konferenci-
ak szervezésében is. igy 1961. marcius 29-30-4n a Mdvel6désugyi
Minisztérium nyelvtudomanyi kozosségével kozos vitat tartott a
nyelvtudomany elvi kérdeseir6l, amelyet ,,strukturalista vita” néven
szoktak emlegetni. Az a jelentdsége, hogy teret nyitott a Saussure
hatasara keletkezett (j kutatasi irdnyoknak, kivaltképpen a strukturalis
és matematikai modszerek alkalmazasanak, valamint a generativ
szemléletnek. A nyelvészeti strukturalizmus értelmében a nyelvész a
vizsgalt nyelvet - torténeti el6zményeitdl elvonatkoztatva - kovetke-
zetesen rendszernek, viszonyok halézatanak tekinti, olyan egésznek,
amelynek részei kolcsondsen feltételezik egymast. A generativ nyel-
veszet arra a kérdésre kivan valaszt adni, hogy hogyan lehet csekély
szamu nyelvi alapelem - sz, toldalék - és mivelet segitségével egy
nyelv 0sszes lehetséges mondatét elGallitani. (A torténeti hliség ked-
véért megemlitem, hogy az intézet nyilvanossaga el6tt elsének a ko-
vetkezO, Szalai Sandortdl generalt bizarr mondat példazta a generativ
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eljarasmaédot: ,,A z6ld kutya liberdlisan fekszik a folyékony pazsi-
ton”.) A legkilonfélébb ,,iskolakban” kifejezésre jut6 modem nyelvé-
szeti iranyzatok jeldlésére alighanem ekkor hangzott el els6nek nyil-
vanosan Szalai S&andor szocioldgus szajabdl a nylon-nyelvészet (1. OK.
1961: 66) gydjténév. E megjeldlés inkdbb csak a szdban forgd irany-
zatok meghokkent6 ujdonsagat emelte ki, s alig volt pejorativ konno-
tacioja. - Kétnapos tudoméanyos ulésszakot rendezett a Nyelvtudoma-
nyi Intézet megalapitasanak huszondétodik évforduldjan (1974. decem-
ber 9-10). 1996 6szén az MTA |. Osztalya és az ELTE Bolcsészkara
tudomanyos ulést tartott Telegdi Zsigmond emlékére. Tudoméanyos
ulésen emlékezett meg az Intézet fonetikai osztalya elhunyt Kivald
munkatarasarol, Vértes O. Andrasrol 1997. oktober 1-jén. 1966 éta a
Nyelvtudomanyi Intézet a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasaggal
kdzosen 6t-hat évenként, nagyszamu hatarainkon Kivuli résztvevét is
vendégul latva, megrendezi a magyar nyelveészek nemzetkozi
kongresszusat (1966 Debrecen, 1972 Szeged, 1977 Nyiregyhaza, 1983
Szombathely, 1988 Budapest, 1994 Eger). A szamitogépes lexi-
kografia szakemberei részvételével 1999-ben mar 6tddjére rendeztek
az intézet munkatarsai nemzetkdzi konferenciat (COMPLEX '99).
Rendszeresen szerveznek nemzetkdzi konferencidkat, munkaérte-
kezleteket a fonetikai, él6nyelvi, alkalmazott nyelvészeti és mas
osztalyai is. - 1999. oktober 18-19-én a Nyelvtudomanyi Intézet 6tve-
nedik évforduldjan tudomanyos Ulésszakot tartottak az Intézet egykori
és mai vezet6 munkatérsainak, valamint kils6 szakembereknek a
részvétével. 1999. november 18-4n Balazs Janos emlékére rendeztek
felolvaso Glést Szombathelyen.
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Az intézet szervezete

A Nyelvtudomanyi Intézet szervezeti felépitése fokozatosan
alakult ki. A kezdetekben inkdbb csak munkacsoportok voltak, mint-
sem osztalyok. A kutatbmunkaban a magyar nyelvatlasz tervezése,
el6készitése és probagyljtése allt a kdzéppontban. Ehhez jarultak
egyéb, els6sorban magyar vonatkozasu munkalatok (példaul fonetika).
Majd egymas utan jottek létre (j osztalyok, de kés6bb némelyek nevet
valtoztattak vagy meg is szlintek. 1952-ben volt magyar osztaly, értel-
mez6 szotari osztaly. 1954-ben kerllt az Intézethez a Nagyszotar cé-
dulaanyaga, amely addig mint a Szétari Bizottsag hagyatéka az MTA
székhazaban volt elhelyezve. 1973-ban hét osztaly miikodott a Nyelv-
tudomanyi Intézetben: Magyar nyelvtorténeti és dialektologiai osztaly;
A mai magyar nyelv osztalya; Altalanos nyelvészeti osztaly; Szotari
osztaly; A finnugor nyelvek osztalya; Fonetikai osztaly; Alkalmazott
nyelvészeti csoport. Késébb az Alkalmazott nyelvészeti csoportbdl
Srukturalis és alkalmazott nyelvészeti osztaly fejlédott, majd ennek
egy részébdl keletkezett az Alkalmazott nyelvészeti osztaly. A Szotéri
osztalybdl Lexikografiai és lexikoldgiai osztaly, a Finnugor osztalybdl
Urali nyelvek osztalya lett, El6nyelvi kutatocsoport is szervezddott.
Az Intézethez kerilt & az Orientalisztikai kutatocsoport. 1999
majusaban a Nyelvtudomanyi Intézet szervezeti felépitése a
kovetkez6: Igazgaté Kiefer Ferenc, az MTA rendes tagja.
Igazgatéhelyettes Béanréti Zoltdn, a nyelvtudomany kandidatusa.
Alkalmazott nyelvészeti osztdly, vezet6je Réger Zita, a
nyelvtudomany kandidatusa. Elényelvi osztaly, vezetSje Kontra
Miklds, a nyelvtudoméany kandidatusa. Fonetikai osztaly, vezet6je
GoOsy Maria, a nyelvtudomany doktora. Korpusznyelvészeti osztaly,
vezet6je Varadi Tamas, PhD. Lexikogréfiai és lexikologiai osztaly,
vezet6je Gerstner Kéroly, PhD. Nyelvmlivel§ osztaly, vezet6je Szlits
Laszld, a nyelvtudomany kandidatusa. Nyelvtorténeti és dialektoldgiai
osztaly, vezet6je Haader Lea, a nyelvtudomany kandidatusa.
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Orientalisztikai osztaly, vezet6je TOkei Ferenc, az MTA rendes tagja.
Strukturalis és altalanos nyelvészeti osztaly, vezet6je Komldsy
Andrds, a nyelvtudomany kandidatusa. Uj magyar tajszotar
(munkacsoport), vezetSje B. Lérinczy Eva, a nyelvtudomany doktora.
Urali nyelvek osztalya, vezet6je Bakro-Nagy Marianne, a nyelvtudo-
many kandidatusa. - A tudomanyos osztadlyok szama tehat 10 (+1
munkacsoport). A kutatoi létszam 70 f6.

1999. mércius 19-én ujjaalakult a Nyelvtudomanyi Intézet Tu-
domanyos Tanacsa. Elndke Herman Jozsef, az MTA rendes tagja.
Tagjai: Benk6 Lorand, az MTA rendes tagja, Hajdi Péter, az MTA
rendes tagja, Kenesei Istvan, a nyelvtudoméany doktora, Kiss Jend a
nyelvtudomany doktora, Kiss Lajos, az MTA levelez6 tagja, Pléh Csa-
ba, az MTA levelezd tagja, valamint Kiefer Ferenc az MTA rendes
tagja, igazgatd és Banréti Zoltan, a nyelvtudomany kandidatusa, igaz-
gatohelyettes.

Cimek, dijak, kitlntetések

A Nyelvtudomanyi Intézet 1949. évi megalakulasakor négyen
mar az MTA levelezd vagy rendes tagjai voltak azok koziil, akik pé-
lydjukat az Intézetben folytattak, ott teljesitették ki: Galdi Laszlo (1 t.
1942, tandcskozd tagga visszamindsitve 1949, tagsaga post mortem
1989-ben helyreallitva), Lakd Gyorgy (L t 1949, r. t. 1970), Német
Gyula (L t. 1922, r. t. 1936), Taméas Lajos (L t. 1940, r. t. 1964). A
Nyelvtudomanyi Intézetben val6 hosszabb-rovidebb miikodésik elétt,
alatt vagy utan valasztotta az MTA tagjai soraba a kovetkezbket:
Benkd Lorand (L t 1965, r. t 1976), Hajda Péter (L t. 1970, r. t.
1976), Hazai Gyorgy (L t. 1982, r. t. 1995), Herman Jozsef (L t. 1982,
r. t. 1987), Imre Samu (L t. 1976, r. t. 1985), Kalman Béla (1 t. 1973,
r.t. 1981), Kiefer Ferenc (L t. 1987, r. t. 1995), Kiss Lajos (1 t. 1998),
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Papp Ferenc (L t. 1976, r. t. 1985), Tokei Ferenc (L t. 1973, r. t. 1985).
A Nyelvtudomanyi Intézet kilfoldre tavozott egykori jeles munkatar-
sai kozll a Magyar Tudomanyos Akadémia kiils6 tagja lett Fonagy
Ivan (1990), Rédei Karoly (1990) és Honti Laszlé (1998). A nemzet-
kdzi megbecsilés és elismertség megnyilvanulasaként kilfoldi tudo-
manyos testliletekben is ott talaljuk a Nyelvtudoményi Intézet tudo-
sait. Hajdi Péter a Suomen Akatemia (Academy of Finland) tagja,
Kiraly Péter a Balgarska akademija na naukite (Bulgarian Academy of
Sciences) kiils6 tagja, Telegdi Zsigmond a Sachsische Akademie der
Wissenschaften kils6 tagja stb. Benké Lorand az International
Committee of Onomastic Sciences elndkségi tagja, Hazai Gyorgy az
International Union of Oriental and Asian Studies f6titkara, Herman
Jozsef a Latin Nyelvészeti Kongresszusok Nemzetkozi Alland6
Tudomanyos Bizottsaganak tagja, Imre Samu az Atlas Linguarum
Europae magyar nemzeti bizottsdganak elntke, Réger Zita a Nemzet-
kozi Gyermeknyelv-kutatok Szdvetsége végrehajtd bizottsdganak tag-
ja, GOsy Maria az International Speech Communication Association
elndkségi tagja stb. Hajdl Péter az Upsalai Egyetem, Kiefer Ferenc a
Stockholmi Egyetem, Bereczki Gabor a Tartui Egyetem diszdoktora
stb.

Jelentds kollektiv munkék kodzrem(koddjekent, fontos egyeni
munkék szerzéjeként, egy-egy kutatasi téma feleléseként az elmult fél
évszdzadban sokan oly meghatarozd6 modon vették ki részilket a
Nyelvtudomanyi Intézet sokréti munkajabdl, hogy teljesitményiiket
értékes dijakkal jutalmazta a magyar allam vagy az MTA. (Ketten mér
az 1930-1944 kozott adomanyozott Corvin-koszorunak is a tulajdo-
nosai voltak.) Legmagasabb allami dijban részesiltek: Benkd Lorand
(Széchenyi-dij 1996), Hajdu Péter (Széchenyi-dij 1994), Németh
Gyula (Corvin-koszori 1937, Kossuth-dij 1948), Ld&rincze Lajos
(Allami Dij 1970), Taméas Lajos (Corvin-koszor(i 1941, Allami Dij
1973), Tékei Ferenc (Allami Dij 1970). Az MTA Kkitiintetettjeként
Ecsedy Ildik6 1995-ben E6tvos Jozsef Koszorat kapott. Az Akadémiai
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Dijban részesitettek szama jelentékeny: Bakrd-Nagy Marianne (1993),
Baldzs Janos (1982), Biiky Béla (1996), Csucs Sandor (1993), Deme
Laszld (1964), Farkas Vilmos (1964, 1978), Gerstner Karoly (1996),
S. Hamori Anténia (1964, 1978, 1996), Herman Jozsef (1964),
Hexendorf Edit (1978, 1996), Honti Laszl6 (1993), Horvath Lé&szld
(1996), Imre Samu (1964), Karoly Sandor (1964), Kelemen Jézsef
(1963), Kiss Lajos (1978, 1991), B. Lérinczy Eva (1964), Martinkd
Andras (1979), H. Molnér llona (1964), O. Nagy Gabor (1968),
Olaszy Gabor (1999), Orszagu Laszld (1963), Papp Laszlé (1978),
Rédei Karoly (1983, 1993), Ruzsiczky Eva (1964), K. Sal Eva (1993),
Siptar Péter (1998), Szépe Gyodrgy (1964), Veértes Edit (1993), Zaicz
Gabor (1996).

A Nyelvtudomanyi Intézetnek felsGoktatasi intézményben is
foglalkoztatott munkatarsai kozil szamosan részeslltek Széchenyi
Professzori Osztondijban: Bakrd-Nagy Marianne (1998), Banréti
Zoltan (1998), Brody Mihaly (1997), Gerstner Kéroly (1999), Gosy
Maéria (2000), Haader Lea (1999), Kélman Laszl6 (1997), Kassai llona
(1998), Kemény Gabor (1997), E. Kiss Katalin (1997), Komlosy
Andras (1997), Kontra Miklds (1997), Siptar Péter (1998), Szende
Tamas (1999).

A hivatalos kitiintetéshez kollegialis nagyrabecsulés is szokott
jarulni. A Nyelvtudoményi Intézet egy-egy kimagasld kutatdja irant
jubileumi emlékkonyvekben is kinyilvanitottak tiszteletiiket és szere-
tjliket a munka- és palyatarsak, baratok és tanitvanyok. Eletének va-
lamelyik fordul6jan emlékkonyvet kapott Benk6é Lordnd (1991),
Bereczki Gabor (1998), Dezs6 Laszl6 (1997), Grétsy Laszlo (1987),
Hajdu Péter (1993), Kiraly Péter (1987), Kiss Lajos (1997), B. L6-
rinczy Eva (1996-1997), Orszagl Lészl6 (1977), Papp Ferenc (1991),
Rédei Kéroly (1992), Szépe Gyorgy (1996).

De az eddig szoba hozottakon kivil is szdmosan voltak és
vannak, akiknek a Nyelvtudomanyi Intézetben végzett kiemelked6
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munkajarol meg kell emlékeznem. A teljesség igénye nélkul &lljon itt
néhanyuk neve: Balogh Lajos, Banczerowski Janusz, Bese Lajos,
Bolla Kélman, Décsy Gyula, Eder Zoltan, P. E6ry Vilma, Erdélyi
Istvan, Fabricius-Kovacs Ferenc, Fodor Istvan, Grétsy Laszlo, Gulya
Janos, Hegedlis Lajos, Juhasz Jozsef, Keresztes Kalman, Korenchy
Eva, Kovalovszky Miklés, U. Kéhalmy Katalin, Kubinyi LészIo,
Ldérincz Laszl6, Magdics Klara, Pap Maria, Petdéfi Sandor Janos,
Radics Katalin, Simon Robert, J. Soltész Katalin, Szabolcsi Anna,
Szilagyi Ferenc, Sz6ke Istvan, Tompa Jozsef, Végh Jozsef és méasok.

Végezetil, de nem utolsésorban szélnom kell a gyakori, szinte
egymast ér6 székhelyvaltozasokrol, amelyek rendkivil hatranyosan
érintették (s6t érintik most is) a Nyelvtudomanyi Intézet Utemes m-
kddését. (Mintha bizony a Nyelvtudomanyi Intézet arra volna karhoz-
tatva, hogy a tengerészmonda bolyg6é hollandijanak vitorlasaként
nyugtot nem lelve jarja 6rokké Budapest utcatengerét.) A Puskin
(korabban Esterhazy) utca kiszélesedd, ma Pollack Mihaly térnek
hivott részén (10. szam, Festetics-palota) alakult meg, majd a Véci
utca 11, kés6bb 12 alatt m(ikodott, egy részlegével a Zoltan utcaban.
Onnan a Szalay utcdba koltozott a Mivel6désiigyi Minisztérium
épuletébe, majd a budai Varba telepilt at, el6bb a Szentharomsag
utcaba (fonetikai osztdlya a Szentharomsag térre), utdbb pedig
jelenlegi helyére, a Szinhaz utcaba. De, (gy latszik, ez a ,,horgony-
z6helye” is csak ideiglenes. Legujabb - remélhetdleg végleges -
»Kikot6jéul” egy Benczlr utca 33. szam alatti akadémiai épllet van
kiszemelve. A hurcolkodasok végeszakadatlan lancolata kiléndsen a
40 000 kotetnyi intézeti konyvtar normalis életét bénitgatja, akada-
lyozva a kdnyvek hasznéalatahoz kotétt kutatdbmunkat.2

2 A koltdzkddés 2000 nyaran megtortént.
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Summazat

Fennallasanak fél évszazada alatt az MTA Nyelvtudomanyi
Intézete a széles értelemben vett nyelvészeti kutatasok hazai kdzponti
intézményévé fejlodott. Kitlnd szakembereket nevelt és foglalkozta-
tott, s ezek Osszefogott munkajaval nagyszamul értékes és idészer(i
mUvet bocsatott a szakkorok és a széles olvasdkozonség rendelkezé-
sére. Egyre inkabb torekedett a kulfoldon jelentkez6 nyelvtudomanyi
elméletek és iranyzatok, nyelvészeti technoldgiak megismeréseére,
ezek kritikai elemzésére, s6t gyakorlati alkalmazasara. Tamogatta és
tdmogatja azokat az elméleti nyelvészeket, akik feladatuknak tartjak a
specialis nyelvészeti kutatast is. Mindezek folytan joggal tett szert
megbecsulésre, hazai és nemzetkdzi tekintélyre. A tovabbiakban is
minden bizonnyal meg fog felelni rendeltetésének: el fogja végezni
még el nem végzett, de mell6zhetetlen feladatait (Nagyszotar, Uj
Magyar Tajszotar lezarasa, magyar hangarchivum rendbetétele, nyelv-
tudomanyi bibliogréafia stb.) és felkészulten vallalja a gyorsuld irami
élet soran a nyelvtudomanyra varo (j és (j tennivalokat, allast foglalva
a gyakorlatban felmeril6 nyelvi, kisebbségi nyelvi, nyelvi jogi, nyelv-
mivelési (névadasi, mliszdalkotasi, fogalmazasi-szdvegalkotasi) kér-
désekben és a szaknyelvek tigyében is.
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IRODALOM

Az intézet torténetének megirasdhoz szdmos nyomtatott,
gépirasos és szdbeli kozlést felhasznaltam. Aldbb megadom a fon-
tosabb irasok jegyzékét. Munkamat megkdnnyitette, hogy negyvenkét
évnyi sajat ismeret- és élményanyagomra is tdmaszkodhattam.

Altalanos nyelvészetiink helyzete. Az alkalmazott nyelvészet helyzete
Magyarorszégon. Budapest, 1969.

Az MTA Nyelvtudomanyi Intézete megalapitasanak huszonétodik
évforduléjan rendezett tudomanyos Ulésszak el6adasai (1974.
december 9-10). In: Nyelvtudoményi Kozlemények 1975:
311-444.

Balazs Janos: A Nyelvtudomanyi Intézet hisz éve. In: Magyar Nyelv
1969: 385-391.

Békés Vera: A hianyz6 paradigma. Debrecen, 1997.

Benko Lorénd: A ,,budapesti iskoladrol. In: Magyar Nyelv 1991: 1-
14,

B. L6rinczy Eva: Vigyazo, mit mondasz az éjszakar6l? Publicisztikak
és mas effélék. Budapest, 1996.

Deme Lé&szI6: Tudoménytorténeti adalékok. In: Emlékkonyv Benkd
Lordnd hetvenedik sziletésnapjara. Szerkesztette: Hajdu Mi-
haly és Kiss Jend. Budapest, 1991. 138-145.

Deme Laszl6: Maganemlekezeti feljegyzések a Nyelvtudomanyi
Intézet korai korszakardl. (Gépirat, 1999. julius 18.)
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E. Kiss Katalin: Van-e éltalanos nyelvészet és magyar nyelvészet? A
személyragos igekot6szerl elemek trugyén. In: Nyelvtudoma-
nyi Kézlemények 1996-97: 25-43.

Elekfi Laszl6: Emlékek intézetlink els6 éveir6l. (Gépirat. 1999. julius
12,

Hadrovics Laszlé: Gondolatok a strukturalista mondattanrél. In: Ma-
gyar Nyelv6r 1998: 58-63.

Hajdu Péter: Hozzaszolas. In: Nyelvtudomanyi Kozlemények 1996-
97. 82-87.

Herman Joézsef: Az elméleti nyitds korszaka a magyar nyelvtudo-
méanyban. In: Magyar Nyelv 1991: 14-22.

Huszar Tibor: A hatalom rejtett dimenzidi. Magyart Tudomanyos
Tanacs 1948-1949. Budapest, 1995.

Imre Samu: A magyar nyelvtudomany és a Nyelvtudomanyi Intézet.
In: A magyar nyelv torténete és rendszere. A debreceni nem-
zetkdzi nyelvészkongresszus elGaddsai  (1966. augusztus
24-28). Szerkesztette Imre Samu és Szathmari Istvan. Buda-
pest, 1967. 21-27. (Nyelvtudomanyi Ertekezések 58. sz.).

Az MTA Nyelvtudoményi Intézete. In: A Magyar Tudomé-
nyos Akadémia kutatéintézetei, intézményei és vallalatai.
Budapest, 1975. 73-75.

Kiefer Ferenc: Paradigmavaltads a nyelvtudoményban is? In: Magyar
Tudomany 1990: 1031-1040.

A magyar nyelv kutatasanak altalanos nyelvészeti vonatko-
zasai. Akadémiai székfoglald. Budapest, 1991.

A magyar nyelv mint a modem kommunikacié eszkoze. In:
Magyar Tudomany 1994: 631-642.
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Ertékelhet6-e a nyelvtudomany? In: Magyar Tudomany 1996:

55-68.
Kniezsa Istvan elndki megnyitdja. In: Altalanos nyelvészet, stilisztika,
nyelvjarastorténet. A 1ll. Orszagos Magyar Nyelvészkong-

resszus elbadasai  (Budapest, 1954. november 11-13).
Budapest, 1956. 3-5.

Koénya Sandor: A Magyar Tudoméanyos Tanacs (1948-1949). Buda-
pest, 1998. (A Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtaranak
Kézleményei 35 [110] Uj sorozat.)

50 [Otven] éves az MTA Nyelvtudomanyi Intézete. 1949. szeptember
12. A fébb munkalatok és eredmények attekintése. Budapest,
1999.

Sz. Bakrd-Nagy Marianne és Kontra Miklds szerk.: A nyelvészetr6l -
egyes szam, els6 személyben. Budapest, 1991.

Szépe Gyorgy: Telegdi Zsigmond boldogsagos emlékezete. In: Nyelv-
tudoményi Kozlemények 1996-97: 201-207.

Sztélin nyelvtudomanyi munkai és a magyar tudomany. A Magyar
Tudomanyos Akadémia Nyelv- és Irodalomtudomanyi Oszta-
lyanak Kozleményei 1951: 1-108.

Telegdi Zsigmond: A nyelvtudomany Gjabb fejlédésérél. In: Magyar
Tudomany 1961: 221-228.

A nyelvtudomany meghasonléasarol. In: Altalanos Nyelvészeti
Tanulmanyok 1963: 295-305.

Megjegyzések altalanos nyelvészetiink  helyzetér6l.  In:
Nyelvtudomanyi Koézlemények 1969: 227-241.

Temesi Mihaly: A magyar nyelvtudomany. Iranyok és eredmények a
felszabadulas 6ta. Budapest, 1980.
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Tudomanyos  (lésszak az MTA  Nyelvtudomanyi Intézete
megalakulasanak 20. évforduldja alkalmabdl (1969. december
9.). In: Az MTA Nyelv- és Irodalomtudoméanyi Osztalya Koz-
leményei 1970: 197-237. Részletezve: Tamés Lajos elnoki
megnyitdja (197-199), Kiradly Péter: A Nyelvtudomanyi
Intézet hisz éve (199-212), Deme Léaszl6: Nyelvszemléletlink
és vizsgalodasi modszereink  fejl6désenek ket  évtizde
(213-225), Lorincze Lajos: Nyelvtudoméany - nyelvmiveleés -
nyelvtervezés (225-237). Fuggelékben (237-244) a Nyelvtu-
domanyi Intézet 1950-1970 kozott készilt és megjelent
kollektiv munkaknak, egyéni onall6 mlveknek és az intézeti
munkatarsak kdzremikodésével készilt gyljteményes kote-
teknek a bibliografiaja.

Vita a nyelvtudomény elvi kérdéseir6l. Az MTA Nyelvtudoméanyi
Intézetének és a M(ivelddésiigyi Minisztérium nyelvtudomanyi
munkak6zdsségének kdzos vitdja 1961. marcius 29-30. Kilon-
lenyomat az MTA Nyelv- és Irodalomtudoményi Osztélya
Kozleményei 1961. évi kotetének 1-4. szdmabdl (5-174).

Zimandi Pius: A forradalom éve. Krdnika 1956-bdl. Szerkesztette, a
jegyzeteket és az el6szot irta Litvan Gyorgy. Budapest, 1992.
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